
NICKELSICHERER REINIGER FÜR EISMASCHINEN

SÄUREREINIGER EINER NAHRUNGSMITTELGÜTE

BESCHREIBUNG

Der nickelsichere Reiniger für Eismaschinen wurde als das sicherste Produkt für nickel-plattierte Verdampfer
konzipiert. Produktbenutzung garantiert kaltes und geschmackfreies Eis, weil Kruste, Schmutz und Schleim von den
Eismaschinen entfernt werden. In Würfel- oder Flockeneis können diese Verunreinigungen Opazität, schlechten
Geschmack und widerlichen Geruch verursachen.

CHARAKTERISTISCHE MERKMALE

*Nahrungsmittelsicherer Säurereiniger
*Entfernt Kruste, Schmutz und Schleim
*Vom U.S.D.A. genehmigt
(Landwirtschaftsministerium der Vereinigten
Staaten von Amerika)

*Nickel-plattierte Oberflächen werden
nicht beschädigt
*Verstopfte Wasserleitungen werden
frei gemacht.
*Genügt den Bedingungen der
Manitowoc Spezifikationen GES-6.

ANWENDUNGSBEREICHE

Der nickelsichere Reiniger für Eismaschinen entfernt Kruste, Schleim und Schmutz von
eisbildenden Oberflächen und aus Wasserleitungen. Dieses speziell formulierte Produkt entfernt
Verunreinigungen, die ein trübes, geschmackloses und widerlich riechendes Eis produzieren.

VERPACKUNGEN

Code Größe Anzahl/ Pfund/ Kubikfuß/
Behälter Behälter Behälter

      88312 16 Unzen    12 17 0,52
88314 Gallonen     4 41 1,27

BENUTZERANWEISUNGEN

VOR DER PRODUKTBENUTZUNG BITTE ALLE BENUTZERANWEISUNGEN,
MATERIALSICHERHEITS-DATENBLÄTTER UND ETIKETTWARNUNGEN LESEN.

1) Sicherheitsbrillen und Gummi- oder Plastikhandschuhe müssen getragen werden.
2) Kühlungs- und Wasserzufuhr absperren und die Leitungen entlüften. Alles Eis aus der Maschine entfernen.
3) Den Wassertrog, Vorhang, das Verteilungsrohr und andere Komponenten entfernen, die mit Wasser in

Berührung kommen.
4) Drei (3) Unzen des nickelsicheren Reinigers für Eismaschinen pro Gallone Warmwasser mischen. Die

Maschinenkomponenten in die Lösung legen und einsickern lassen. Die Kruste mit einer weichen Bürste
lockern, falls erforderlich,



5) Lagerungsbehälter und Schrank mit einem in der Lösung gesättigten Schwamm oder Tuch reinigen. Danach gründlich mit
frischem Wasser spülen.

6) Die eingesickerten Komponenten mit frischem Wasser spülen und wieder installieren. Die Wasserzufuhr öffnen.
7) Fünf (5) Unzen des nickelsicheren Reinigers für Eismaschinen  pro Gallone Wasser hinzufügen, in die Maschine füllen und

für mindestens 10 Minuten zirkulieren lassen, bis die ganze Kruste entfernt worden ist. Sicherstellen, daß alle Abläufe offen
sind.

8) Die wiederzirkulierende Lösung abfließen lassen und für mindestens 1 Minute mit frischem Wasser spülen, bis die Mischung
farblos ist. Die Ablaßschraube installieren.

9) Zur Sicherstellung einer höchsten Eisqualität soll der Behälter gründlich mit frischem Wasser gespült werden.
10) Die Maschine wieder einschalten und die erste Eischarge wegwerfen.

Weitere technische Informationen erhalten Sie mit einem gebührenfreien Anruf an 1-800-231-3345 (in den USA).

VORSICHTSMASSNAHMEN
FÜR CHEMISCHE NOTFÄLLE, PRODUKTVERSCHÜTTUNGEN, LECKE, FEUER,
PRODUKTAUSSETZUNG ODER UNFALL KÖNNEN SIE SICH JEDERZEIT - TAG

UND NACHT - UNTER TELEFONNUMMER 1-800-424-9300 (IN DEN USA) AN CHEMTREC WENDEN.
WARNUNG! KORROSIV.

DAS PRODUKT VERURSACHT REIZUNG UND VERBRENNUNGEN AUF ALLEN
KONTAKTFLÄCHEN.

EIN VERSCHLUCKEN ODER EINATMEN IST GEFÄHRLICH.

DAS PRODUKT ENTHÄLT PHOSPHORSÄURE.  Die Dämpfe haben eine reizende Wirkung auf die Augen und den Respirationstrakt.
Ein direkter Kontakt mit und das Einatmen von Räuchen muß vermieden werden. Es müssen immer Gummihandschuhe und
spritzergeschützte Brillen getragen werden; die Arbeit muß in einem gut belüfteten Raum durchgeführt werden. DAS PRODUKT MUSS
KINDERN UNZUGÄNGLICH SEIN. ERSTE HILFE: HAUT: Die Haut sofort und für mindestens 15 Minuten mit viel Wasser spülen und
die kontaminierte Kleidung und Schuhe entfernen. Sofort einen Arzt anrufen. Die Kleidung muß vor der Wiederverwendung gewaschen
werden. AUGEN: Die Augen sofort und für mindestens 15 Minuten sorgfältig mit viel Wasser spülen; dabei müssen die oberen und
unteren Augenlider gelegentlich gehoben werden. Sofort einen Arzt anrufen. INGESTION: Im Falle eines Verschluckens DARF KEIN
ERBRECHEN INDUZIERT WERDEN. Große Wassermengen verabreichen. Einer bewußtlosen Person darf nie etwas durch den Mund
verabreicht werden. Sofort ärztliche Hilfe sicherstellen.

Das Materialsicherheits-Datenblatt enthält weitere Informationen.

TECHNISCHE DATEN

Gewicht/Gallone bei 77 ΕF 10,6 Pfund/Gallone
Flammpunkt SETA CC Keiner
Farbe Dunkelgrün
Lagerbeständigkeit Mindestens 2 Jahre

Empfehlungen und Hinweise für die Benutzung unserer Produkte beruhen auf Erfahrungen und Laboratoriumsprüfungen. Die in den
Anwendungsbereichen vorhandenen Methoden und Bedingungen stehen jedoch nicht unter unserer Kontrolle. Wir sind nur für die
Gleichheit unserer Produkte innerhalb der Herstelltoleranzen verantwortlich.

BESCHRÄNKTE HAFTUNG
RectorSeal bietet die beschränkte Garantie, daß dieses Produkt zum Lieferzeitpunkt hinsichtlich RectorSeal-Materialien und -Arbeit mangelfrei ist. DIESE BESCHRÄNKTE UND
AUSDRÜCKLICHE GARANTIE ERSETZT ALLE ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEEN, EINSCHLIESSLICH EINER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE FÜR DIE VERKAUFSEIGNUNG ODER DIE EIGNUNG FÜR EINEN SPEZIFISCHEN ZWECK UND EINSCHLIESSLICH
IRGENDEINER VERPFLICHTUNG VON RECTORSEAL. Im Falle einer Verletzung dieser ausdrücklichen beschränkten Garantie stellt die Rückerstattung des Kaufpreises das
einzige Rechtsmittel dar. Alle anderen Verpflichtungen werden aufgehoben und abgelehnt; RectorSeal trägt keine Haftung für beiläufigen und mittelbaren Schaden.

IN DEN USA HERGESTELLT VON:
RectorSeal ≅ 2601 Spenwick Drive ≅ Houston, Texas  77055

Telefon: 713-263-8001 oder 800-231-3345
Fax: 713-263-7577 oder 800-441-0051

www.rectorseal.com


